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Artikel 96

Undtagelser fra automatisk frigorelse

Folgende lades ude af betragtning ved beregnin-
gen af den automatiske frigerelse:

a) den del af budgetforpligtelsen, for hvilken
en betalingsanmodning er indgivet, men
hvis refusion er afbrudt eller suspenderet af

. Kommissionen den 31. décember i det andet
eller tredje &r efter aret for den i artikel 93
omhandlede budgetforpligtelse og i over-
ensstemmelse med artikel 91 og 92. Nar det
problem, som forte til afbrydelsen eller sus-
pensionen, er blevet lost, finder reglen om
automatisk frigerelse anvendelse pé den del
af budgetforpligtelsen, der er berort.

b) den del af budgetforpligtelsen, for hvilken
en betalingsanmodning er ‘indgivet, -men
hvis refusion er nedsat, navnlig som folge af
manglende budgetmidler

¢) den del af budgetforpligtelsen, for hvilken
det ikke har veeret muligt at indgive en beta-
lingsanmodning, der kan godtages, pa grund
af force majeure, der i vasentlig grad bere-
rer gennemforelsen af det operationelle pro-
gram. De nationale myndigheder, som pabe-
réber sig force majeure, skal pavise dens di-
rekte konsekvenser for gennemforelsen af
hele eller en del af det operationelle pro-
gram.

Artikel 97

Procedure

1. Kommissionen underretter medlemsstaten og
de bererte myndigheder i god tid, nar der er risi-
ko for automatisk frigerelse efter artikel 93.
Kommissionen giver medlemsstaten og de be-
rorte myndigheder meddelelse om belebet af
den automatiske frigerelse pa grundlag af de op-
lysninger, som den er i besiddelse af.

2. Medlemsstaten godkender belgbet eller frem-
satter sine bemarkninger inden to méneder efter
modtagelsen af oplysningerne. Kommissionen
foretager den automatiske frigerelse senest ni
méneder efter fristen i artikel 93.

3. Fondens bidrag til det operationelle program
nedsattes for det pagaldende & med det auto-

matisk frigjorte beleb. Senest to méneder efter
datoen for frigerelsen foreleegger medlemsstaten
en revideret finansieringsplan, der afspejler det
nedsatte stettebelob for en eller flere prioriteter
under det operationelle program. Sker dette ik-
ke, foretager Kommissionen en forholdsmassig
nedsettelse af de beleb, der er afsat til hver pri-
oritet.

KAPITEL 11

Finansielle korrektioner

Afdeling 1
Medlemsstaternes finansielle korrektioner

Artikel 98

Medlemsstaternes finansielle korrektioner

1. Medlemsstaterne har i forste rakke ansvaret
for at undersege uregelmassigheder, idet de
handler pa grundlag af beviser for sterre ndrin-
ger, som bererer arten af eller betingelserne for
gennemforelse af eller kontrol med operationer-
ne eller de operationelle programmer og foreta-
ger de nadvendige finansielle korrektioner.

2. Medlemsstaten foretager de nedvendige fi-
nansielle korrektioner i forbindelse med enkelt-
stdende eller systembetingede uregelmaessighe-
der, som konstateres i forbindelse med operatio-
ner eller operationelle programmer. De korrekti-
oner, der foretages af en medlemsstat, bestar i
helt eller delvis at annullere det offentlige bidrag
fra det operationelle program. Medlemsstaten
tager hensyn til uregelmaessighedernes art og be-
tydning og det skonomiske tab for fondene.

De fondsmidler, der frigeres pa denne méde, kan
indtil den 31. december 2015 genanvendes af
medlemsstaten til det pdgeldende operationelle
program i henhold til bestemmelserne i stk. 3.

3. Bidraget, som er annulleret i henhold til stk. 2,
kan ikke genanvendes til den eller de operatio-
ner, som var genstand for korrektionen, eller,
hvis der foretages en finansiel korrektion i for-
bindelse med en systembetinget uregelmaessig-
hed, til eksisterende operationer inden for hele
eller en del af den prioriterede opgave, hvor den
systembetingede uregelmaessighed opstod.

4. Hvis der er tale om systembetingede uregel-
massigheder, udvider medlemsstaten sine un-



